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Vorwort

Die raison d'8tre fir die Existenz der Internotionalen Hondelskammer — Infernafio-
nal Chamber of Commerce (ICC) — besteht darin, weltweit den Handel zu erleich-
tern und die internationale Investitionstitigkeit zu stérken. Die Vereinheitlichung und
Forderung der Handelspraxis und -terminclogie ist ein wichtiges Mittel zur Erreichung
dieses Zieles.

Aus diesem Grunde begonn die ICC im Mérz 1993 mit der Revision der Einheitlichen
Richtlinien fir Inkassi. Die nun verliegende revidierte Fassung stellt den erfolgreichen
AbschluB einer Gber zweijdhrigen Arbeit von international anerkannten Experten der
Bankenwelt dar.

Die Revision bericksichtigt neveste Entwicklungen im Inkassowesen und den Einsatz
technischer Hilfsmittel. Ferner werden aktuelle Anderungen im nationalen und infer-
nationalen Recht einbezogen.

Aus der Sicht der ICC liegt ein besonderer Verdienst der Revision auch darin, daB sich
Landesgruppen und Experten ous aller Welt aktiv an der Erstellung der neven Richt-
linien beteiligt haben und domit einen entscheidenden Beitrog zum erfolgreichen
AbschluB der Revisionsarbeiten geleistet haben.

Wir sind stolz, doB dieses neue Regelwerk zum Vorteil und zum MNutzen der infer-
nationalen Geschdftswelt einstimmig von den Mitgliedern der ICC-Kommission fiir
Banktechnik und -proxis angenommen wurde. Die erfolgreich obgeschlossenen aus-
fishrlichen Beratungen ouf internationaler Ebene beweisen einmal mehr, in welchem
Umfang es der ICC gelungen ist, proxisbezogene und international giltige Instrumen-
te zu schoffen, die einen weltweiten Standard aul hichstem Niveau setzen.

Jean-Charles Rouher
Generalsekretir der Internationalen Handelskammer

EinfUhrung

Im Mdrz 1993 hat die ICC-Kommission fiir Bankiechnik und -praxis der Internationa-
len Hondelskammer die Revision der Einheitlichen Richtlinien fir Inkassi beschlassen.
Eine zu diesem Zweck eingesetzie |CC-Arbeitsgruppe erarbeitete die jefzt vorliegen-
den neuen Richtlinien, mit dem Ziel, den neuesten Entwicklungen der internationalen
Hondelspraxis Rechnung zu tragen.

Die revidierten Richtlinien finden Anwendung ab 1. Januar 1996 und ersefzen die
bisherigen Einheitlichen Richtlinien fGr Inkassi (ICC-Publikation Nr. 322), die seit
Januar 1979 in Kraft waren. Ein Kommentar zu den neuen Richtlinien fir Inkassi wird
in Kiirze erscheinen. Diese ICC-Publikationen Nr. 550 wird die grundlegenden Uber-
legungen bei der Erstellung der neuen Richtlinien in versténdlicher Form wiederge-
ben. Die Publikation stellt einen Leitfaden fir den praktischen Umgang mit den neuen
Richtiinien dar und gewdhrt Einblick in alle wichtigen Grundsatziiberlegungen der
ICC-Arbeitsgruppe, die mit der Revision der neuen Richtlinien betraut war. Der Kom-
mentar ersetzt jedoch in keiner Weise die Richtlinien als solche.

Die nunmehr 26 Artikel umfassenden neuen Einheitlichen Richtlinien fir Inkassi wur-
den unter dem Eindruck never internationaler Erfahrungen bei der téglichen Abwick-
lung von Inkassogeschéften entwickelt. Vor ollem der Einsatz technischer Hilfsmittel
sowie neve Entwicklungen und Verdinderungen im nationalen und internationalen
Recht seit 1979 waren fir die Neubearbeitung der Richtlinien ausschlaggebend. Ins-
besondere Praktiker hatten in den lefzten Johren vermehrt den Wunsch nach praxis-
bezogeneren Losungen geduBert.

Bei der Revision galt es ferner, den Text- und Sprochgebrauch der neuen Einheitlichen
Richtlinien fir Dokumentenakkreditive (ERA 500) zu beriicksichtigen, um ouf diese
Weise einen hohen Grad von Harmonisierung zu erreichen,

Die ICC-Arbeitsgruppe beftoBte sich wihrend ibrer zweijtihrigen Revisionsarbeiten
mit ca. 2500 Stellungnahmen aus tber 30 Léndern. In einigen Féllen — etwao in dem
Bereich des elektronischen Dofenaustausches — beschloB die Arbeitsgruppe, daB
derartige Sachgebiete wegen der dort noch bestehenden Rechtsunsicherheit nicht in
den neven Richtlinien bericksichtigt werden sollten.

Grundsitzlich war die ICC-Arbeitsgruppe bemiht, eine groBe Vielfalt von Meinun-
gen und Stellungnahmen bei der Revision der Richtlinien zu beriicksichtigen. Bei sich
widersprechenden Anderungswinschen entschied sich der ArbeitsausschuB fir die-
jenige Ansicht, die der blichen internaticnalen Handelspraxis am néichsten kam.,

Die ICC-Arbeitsgruppe unterlieB es, Anderungen nur um ihrer selbst willen vorzu-
nehmen und hielt aus diesem Grunde oft an dem Wortlaut der alten Richtlinien fest,
Anderungen wurden nur als Antwort auf verénderte Proktiken und Gebréiuche vor-
genommen, insbesondere dann, wenn sie zur Lésung proktischer Zweifelsfragen bei-
trogen konnten.

Die Arbeitsgruppe méchte an dieser Stelle den ICC-Landesgruppen und den Mitgliedern
der ICC-Bankenkommission fir ihre fachlich fundierten und konstruktiven Vorschldge
sowie fiir ihre Kooperationsbereitschoft bei der Revision der Richtlinien danken,
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A. Allgemeine Regeln und Begriffsbestimmungen

Artikel 1

Anwendbarkeit der ERI| 522

a) Die Einheitlichen Richtlinien fur Inkassi, Revision 1995, ICC-Publikation 522, gelten fur alle Inkassi wie
in Artikel 2 definiert, soweit sie in den Text eines "Inkassoauftrags" gemaf Artikel 4 einbezogen sind
und sind fur alle Beteiligten bindend, sofern nicht ausdriicklich anderweitige Vereinbarungen getroffen
worden sind oder nicht nationale, staatliche oder drtliche Gesetze und/oder Verordnungen
entgegenstehen, von denen nicht abgewichen werden darf

b) Banken sind nicht verpflichtet, ein Inkasso oder irgendeine Inkassoweisung oder spatere sich darauf
beziehende Weisungen zu bearbeiten.

¢) Wenn eine Bank sich aus irgendeinem Grund entschlief3t, ein erhaltenes Inkasso oder sich darauf
beziehende Weisungen nicht zu bearbeiten, muss sie unverziglich denjenigen Beteiligten, von dem sie
das Inkasso oder die Weisungen erhalten hat, durch Telekommunikation oder, wenn dies nicht mdglich
ist, auf anderem schnellen Wege davon unterrichten.

Artikel 2
Definition des Inkassos

Im Sinne dieser Richtlinien bedeuten:

a) "Inkasso" die Bearbeitung von nachstehend unter Artikel 2 (b) definierten Dokumenten durch Banken in
Ubereinstimmung mit erhaltenen Weisungen, um:
i Zahlung und/oder Akzeptierung zu erhalten
oder
i Dokumente gegen Zahlung und/oder Akzeptierung auszuhandigen

oder
iii Dokumente unter anderen Bedingungen auszuhandigen.

b) "Dokumente" Zahlungspapiere und/oder Handelspapiere:

i "Zahlungspapiere" Wechsel, Solawechsel, Schecks oder andere dhnliche zum Erlangen von
Zahlungen dienende Dokumente;

i "Handelspapiere" Rechnungen, Transportdokumente, Dispositions- oder andere &hnliche Dokumente
sowie irgendwelche andere Dokumente, die keine Zahlungspapiere darstellen.
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¢) "Einfaches Inkasso" das Inkasso von Zahlungspapieren, die nicht von Handelspapieren begleitet sind.
d) "Dokumentéres Inkasso" das Inkasso von:

i Zahlungspapieren, die von Handelspapieren begleitet sind;

il Handelspapieren, die nicht von Zahlungspapieren begleitet sind.

Artikel 3

Beteiligte an einem Inkasso

a) Im Sinne dieser Richtlinien sind die "Beteiligten":
i der "Auftraggeber", das ist derjenige, der eine Bank mit der Bearbeitung eines Inkassos betraut;
i die "Einreicherbank", das ist die vom Auftraggeber mit der Bearbeitung des Inkassos betraute Bank;

iii die "Inkassobank", das ist jede mit der Durchfihrung des Inkassos befasste Bank mit Ausnahme der
Einreicherbank;

iv die "vorlegende Bank", das ist diejenige Inkassobank, die gegen lber dem Bezogenen die Vorlegung
vornimmt.

b) Der "Bezogene" ist derjenige, demgegeniiber in Ubereinstimmung mit dem Inkassoauftrag die
Vorlegung zu erfolgen hat.

B. Form und Gliederung von Inkassi

Artikel 4

Inkassoauftrag

a)i) Alle zum Inkasso ubersandten Dokumente mussen von einem Inkassoauftrag begleitet sein, der
angibt, dass das Inkasso den ERI 522 unterliegt und in dem vollstandige und genaue Weisungen
erteilt werden. Banken sind nur berechtigt, gemaR den in einem solchen Inkassoauftrag erteilten
Weisungen sowie in Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien zu verfahren.

i) Banken werden Dokumente nicht auf darin enthaltene Weisungen prtfen.

iii) Sofern im Inkassoauftrag nicht anderweitig ermachtigt, werden Banken Weisungen von einem
anderen Beteiligten/einer anderen Bank als dem Beteiligten/der Bank, von welchem/welcher sie
das Inkasso erhalten haben, keine Beachtung schenken.
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b) Ein Inkassoauftrag sollte die folgenden Informationen, soweit anwendbar, enthalten:

Vi

Vii

Einzelheiten Uber die Bank, von der das Inkasso zuging einschlie3lich des vollstandigen Namens,
Postanschrift, SWIFT Adresse, Telex-, Telefon-, Telefax-Nummern und Referenz.

Einzelheiten Uber den Auftraggeber einschliefilich des vollstandigen Namens, Postanschrift und
gegebenenfalls Telex-, Telefon-, Telefax-Nummern.

Einzelheiten Uber den Bezogenen einschlie3lich des vollstandigen Namens, Postanschrift oder der
Domizilstelle, bei der die Vorlegung zu erfolgen hat und gegebenenfalls Telex-, Telefon-, Telefax-
Nummern.

Einzelheiten Uber die etwaige vorlegende Bank einschlief3lich des vollstandigen Namens,
Postanschrift und gegebenenfalls Telex-, Telefon-, Telefax-Nummern.

Einzuziehende(r) Betrage (Betrag) und Wahrung(en)
Auflistung der beigefiigten Dokumente und Angabe der Anzahl jedes einzelnen Dokumentes.
a. Bedingungen, unter denen Zahlung und/oder Akzeptierung zu erhalten ist.
b. Bedingungen fur die Aushandigung von Dokumenten gegen:
1) Zahlung und/oder Akzeptierung

2) andere Bedingungen

Der Beteiligte, der den Inkassoauftrag erstellt, ist verantwortlich dafiir, dass die Bedingungen fir die
Aushéandigung von Dokumenten klar und eindeutig angegeben sind, anderenfalls bernehmen
Banken fiir daraus resultierende Folgen keine Verantwortung.

viii Einzuziehende Gebuhren mit der Angabe, ob oder ob nicht auf sie verzichtet werden kann.

iX

Xi

Falls zutreffend, einzuziehende Zinsen mit der Angabe, ob oder ob nicht auf sie verzichtet werden
kann, einschlieBlich:

a. Zinssatz
b. Berechnungszeitraum

c. Art der anzuwendenden Zinsberechnung (z. B. das Jahr zu 360 oder 365 Tagen)

Art der Zahlung und Form des Zahlungsavises

Weisungen fur den Fall von Nichtzahlung, Nichtakzeptierung und/oder Nichterfillung anderer
Weisungen.

c) i Inkassoweisungen sollen die vollstandige Anschrift des Bezogenen enthalten oder die Domizilstelle,
bei der die Vorlage zu erfolgen hat. Wenn die Anschrift unvollstandig oder unrichtig ist, kann die
Inkassobank ohne eigene Haftung und Verantwortlichkeit versuchen, die richtige Anschrift
festzustellen.

ii Die Inkassobank ist nicht haftbar oder verantwortlich fiir Verzégerungen aufgrund
unvollstandiger/unrichtiger Adresse.
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C. Form der Vorlegung

Artikel 5

Vorlegung

a) Im Sinne dieser Richtlinien bedeutet Vorlegung das Verfahren, mit dem die vorlegende Bank die
Dokumente dem Bezogenen weisungsgemal verflgbar macht.

b) Der Inkassoauftrag sollte die genaue Frist angeben, innerhalb derer der Bezogene MaRnhahmen zu
ergreifen hat.

Ausdriicke wie "erster", "prompt", "unverzuglich" und &hnliche sollten nicht im Zusammenhang mit der
Vorlegung oder in Bezug auf eine Frist verwendet werden, innerhalb der die Dokumente aufzunehmen
sind oder der Bezogene anderweitige Malinahmen zu ergreifen hat. Wenn solche Ausdriicke verwendet
werden, werden die Banken sie nicht beachten.

c) Dokumente missen dem Bezogenen in Form vorgelegt werden, in der sie empfangen worden sind.
Banken sind jedoch berechtigt, etwa notwendige Stempelmarken anzubringen, und zwar, sofern keine
anderen Weisungen erteilt worden sind, auf Kosten des Beteiligten, von dem ihnen das Inkasso
zugegangen ist, und etwa erforderliche Indossamente vorzunehmen oder irgendwelche Stempel oder
andere Erkennungszeichen oder -symbole anzubringen, die fiir den Inkassovorgang ublich oder
erforderlich sind.

d) Um die Weisungen des Auftraggebers auszufiihren, betraut die Einreicherbank als Inkassobank die vom
Auftraggeber benannte Bank. Mangels einer solchen Benennung wird die Einreicherbank eine Bank
nach eigener Wahl oder Wabhl einer anderen Bank im Lande der Zahlung oder Akzeptierung oder in dem
Land, in dem andere Bedingungen zu erflllen sind, betrauen.

e) Dokumente und Inkassoauftrag kdnnen von der Einreicherbank direkt oder tiber eine
zwischengeschaltete andere Bank der Inkassobank Ubersandt werden.

f) Falls die Einreicherbank keine spezielle vorlegende Bank benennt, kann sich die Inkassobank einer
vorlegenden Bank nach eigener Wahl bedienen.

Artikel 6

Sicht/Akzeptierung

Bei Sicht zahlbare Dokumente muss die vorlegende Bank unverzuglich zur Zahlung vorlegen.

Nicht bei Sicht zahlbare Dokumente muss die vorlegende Bank im Falle verlangter Akzeptierung unverzuglich
zur Akzeptierung und im Falle verlangter Zahlung nicht spéter als am betreffenden Falligkeitsdatum zur
Zahlung vorlegen.
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Artikel 7

Freigabe von Handelspapieren Dokumente gegen Akzept (D/A) und Dokumente
gegen Zahlung (D/P)

a) Inkassi sollten keine erst spater falligen Wechsel mit Weisungen enthalten, dass die Handelspapiere
gegen Zahlung auszuhandigen sind.

b) Wenn ein Inkasso einen erst spater falligen Wechsel enthélt, sollte im Inkassoauftrag bestimmt werden,
ob die Handelspapiere dem Bezogenen gegen Akzeptierung (D/A) oder gegen Zahlung (D/P)
freizugeben sind.

Fehlt eine solche Bestimmung, werden Handelspapiere nur gegen Zahlung freigegeben und die
Inkassobank ist nicht verantwortlich fir jegliche Folgen irgendwelcher Verzégerungen in der
Aushéndigung der Dokumente.

¢) Wenn ein Inkasso einen erst spater falligen Wechsel enthélt und der Inkassoauftrag angibt, dass
Handelspapiere gegen Zahlung freizugeben sind, werden die Dokumente nur gegen entsprechende
Zahlung freigegeben und die Inkassobank ist nicht verantwortlich fur jegliche Folgen irgendwelcher
Verzdgerungen in der Aushéandigung der Dokumente.

Artikel 8

Erstellung von Dokumenten

Hat die Inkassobank oder der Bezogene gemalf Weisung der Einreicherbank Dokumente zu erstellen
(Wechsel, Solawechsel, Trust Receipts, Verpflichtungsschreiben oder andere Dokumente), die nicht dem
Inkasso beigefiigt waren, missen Form und Wortlaut derartiger Dokumente von der Einreicherbank
vorgeschrieben werden; anderenfalls ist die Inkassobank flr Form und Wortlaut solcher von ihr und/oder
dem Bezogenen gelieferten Dokumente nicht haftbar oder verantwortlich.

D. Haftung und Verantwortlichkeit

Artikel 9

Treu und Glauben und angemessene Sorgfalt

Banken handeln nach Treu und Glauben und mit angemessener Sorgfalt.
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Artikel 10

Dokumente und Waren/Dienstleistungen/Leistungen

a) Waren sollten nicht direkt an die Adresse einer Bank oder zur Verfiigung oder an die Order einer Bank
versandt werden, ohne dass diese Bank zuvor zugestimmt hat.

Wenn der Bank dennoch ohne ihre vorherige Zustimmung Waren direkt an ihre Adresse oder zu ihrer
Verfligung oder an ihre Order zwecks Freigabe an einen Bezogenen gegen Zahlung, Akzeptierung oder
unter anderen Bedingungen zugesandt werden, ist diese Bank nicht zur Entgegennahme der Waren
verpflichtet, fur welche Gefahr und Verantwortlichkeit beim Absender verbleiben.

b) Banken sind nicht verpflichtet, irgendwelche MaRnahmen hinsichtlich der Waren zu ergreifen, auf die
sich das dokumentare Inkasso bezieht, einschlief3lich ihrer Einlagerung und Versicherung, selbst wenn
spezielle Weisungen, dies zu tun, erteilt wurden. Banken werden derartige Malinahmen nur ergreifen,
wenn und in dem Ausmal, in dem sie dazu im Einzelfall bereit sind. Ungeachtet der Bestimmungen des
Artikels 1 (c) findet diese Regelung auch bei Fehlen einer diesbezlglichen Benachrichtigung durch die
Inkassobank Anwendung.

¢) Falls Banken dennoch, ob beauftragt oder nicht, MaBhahmen zum Schutze der Waren ergreifen,
Ubernehmen sie keine Haftung oder Verantwortlichkeit fiir Schicksal und/oder Zustand der Waren
und/oder irgendwelche Handlungen und/oder Unterlassungen Dritter, die mit der Verwahrung und/oder
dem Schutz der Waren betraut wurden. Die Inkassobank muss jedoch diejenige Bank, von der ihr der
Inkassoauftrag zuging, unverziglich tber alle ergriffenen Malinahmen benachrichtigen.

d) Alle Gebuhren und/oder Auslagen, die den Banken im Zusammenhang mit irgendeiner Malinhahme zum
Schutze der Ware entstanden sind, gehen zu Lasten des Beteiligten, von dem sie das Inkasso erhalten
haben.

e)i Wenn die Waren, ungeachtet der Bestimmungen des Artikels 10 (a), zur Verfigung der Inkassobank
oder an deren Order gesandt werden, und der Bezogene das Inkasso durch Zahlung, Akzeptierung
oder andere Bedingungen honoriert hat und die Inkassobank die Freigabe der Ware veranlasst, gilt die
Inkassobank als von der Einreicherbank hierzu erméachtigt.

il Wenn eine Inkassobank auf Weisungen der Einreicherbank oder nach den vorstehenden Bedingungen
von Artikel 10 (e) i die Freigabe der Waren veranlasst, muss die Einreicherbank diese Inkassobank fur
alle entstandenen Schéden und Auslagen entschadigen.

Artikel 11

Haftungsausschluss fur Handlungen einer beauftragte n Partei

a) Bedienen sich Banken einer oder mehrerer anderer Banken, um die Weisungen des Auftraggebers
auszufuhren, tun sie dies fur Rechnung und Gefahr dieses Auftraggebers.

b) Die Banken Ubernehmen keine Haftung oder Verantwortung, wenn die von ihnen Ubermittelten
Weisungen nicht ausgefuhrt werden sollten, auch wenn sie selbst die Auswahl dieser anderen Bank(en)
getroffen haben.

c) Ein Beteiligter, der einen anderen Beteiligten beauftragt, Leistungen zu erbringen, muss alle
Verpflichtungen und Verantwortlichkeiten Gbernehmen, die auf auslandischen Gesetzen und
Gebrauchen beruhen, und er muss den beauftragten Beteiligten fur alle hieraus resultierenden
Folgen schadlos halten.
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Artikel 12

Haftungsausschluss fur erhaltene Dokumente

a) Die Banken missen priifen, ob die erhaltenen Dokumente den im Inkassoauftrag aufgelisteten
Dokumenten zu entsprechen scheinen und vom Fehlen irgendwelcher Dokumente, oder, wenn andere
als die aufgelisteten festgestellt wurden, denjenigen Beteiligten, von dem ihnen der Inkassoauftrag
zuging, unverziglich durch Telekommunikation oder, wenn dies nicht méglich ist, auf anderem
schnellen Wege benachrichtigen.

Banken haben in dieser Hinsicht keine weitere Verpflichtung.

b) Wenn die Dokumente nicht aufgelistet zu sein scheinen, kann die Einreicherbank nicht Art und Anzahl
der von der Inkassobank erhaltenen Dokumente bestreiten.

¢) Unter Berticksichtigung der Artikel 5 (c) und 12 (a) und 12 (b) werden Banken Dokumente wie erhalten,
ohne weitere Prifung, vorlegen.

Artikel 13

Haftungsausschluss fur Wirksamkeit von Dokumenten

Die Banken tUbernehmen keine Haftung oder Verantwortung fur Form, Vollstandigkeit, Genauigkeit, Echtheit,
Verféalschung oder Rechtswirksamkeit von Dokumenten oder fir die allgemeinen und/oder besonderen
Bedingungen, die in den Dokumenten angegeben oder denselben hinzugefigt sind. Sie Ubernehmen auch
keine Haftung oder Verantwortung fir Bezeichnung, Menge, Gewicht, Qualitat, Beschaffenheit, Verpackung,
Lieferung, Wert oder Vorhandensein der durch Dokumente ausgewiesenen Waren, oder fur Treu und
Glauben oder Handlungen und/oder Unterlassungen sowie fur Zahlungsfahigkeit, Leistungsvermégen oder
Ruf der Absender, Frachtfihrer, Spediteure, Empfanger oder Versicherer der Waren oder irgendwelcher
anderer Personen.

Artikel 14

Haftungsausschluss firr Verzégerungen, Verlust bei U bermittlung und Ubersetzung

a) Die Banken Ubernehmen keine Haftung oder Verantwortung fiir die Folgen von Verzégerungen und/
oder Verlusten bei Ubermittlung von Nachrichten, Briefen oder Dokumenten, sowie fur Verzégerung,
Verstiimmelung oder sonstige Irrtiimer, die aus der Ubermittlung einer Telekommunikation resultieren
oder fir Irrtiimer bei der Ubersetzung und/oder Auslegung von technischen Ausdriicken.

b) Banken sind nicht haftbar oder verantwortlich flr Verzégerungen, die aus der Notwendigkeit der Klarung
erhaltener Weisungen resultieren.
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Artikel 15
Hohere Gewalt

Die Banken Gbernehmen keine Haftung oder Verantwortung fiir die Folgen der Unterbrechung ihrer
Geschéftstatigkeit durch Falle hdoherer Gewalt, Unruhen, Aufruhr, Aufstand, Kriege oder irgendwelche
anderen Ursachen, die auBerhalb ihrer Kontrolle liegen, sowie durch Streiks oder Aussperrungen.

E. Zahlung

Artikel 16

Unverzugliche Zahlung

a) Eingezogene Betrage (gegebenenfalls abziiglich Gebihren und/oder Aufwendungen und/oder
Auslagen) mussen in Ubereinstimmung mit dem Inkassoauftrag unverziiglich dem Beteiligten zur
Verfligung gestellt werden, von dem der Inkassoauftrag zuging.

b) Ungeachtet der Bestimmungen des Artikels 1 (c) wird die Inkassobank, sofern sie keiner anderweitigen
Vereinbarung zugestimmt hat, Zahlung des eingezogenen Betrages nur zugunsten der Einreicherbank

vornehmen.

Artikel 17

Zahlung in inlandischer Wéhrung

Dokumente, die in der Wahrung des Zahlungslandes (inlandische Wahrung) zahlbar sind, darf die vorlegende
Bank, sofern im Inkassoauftrag keine anderen Weisungen erteilt worden sind, dem Bezogenen nur dann
gegen Zahlung in inlandischer Wahrung freigeben, wenn diese Wahrung geman der im Inkassoauftrag

vorgeschriebenen Art sofort verfligbar ist.

Artikel 18

Zahlung in auslandischer Wéhrung

Dokumente, die in einer anderen Wéahrung als der des Zahlungslandes (auslandische Wé&hrung) zahlbar sind,
darf die vorlegende Bank, sofern im Inkassoauftrag keine anderen Weisungen erteilt worden sind, dem
Bezogenen nur dann gegen Zahlung in der betreffenden auslandischen Wahrung freigeben, wenn diese
auslandische Wahrung geman der im Inkassoauftrag erteilten Weisungen sofort verfiigbar ist.
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Artikel 19

Teilzahlungen

a) Bei einfachen Inkassi kdnnen Teilzahlungen angenommen werden, wenn und soweit Teilzahlungen
nach dem am Zahlungsort geltenden Recht gestattet sind. Die Zahlungspapiere werden dem
Bezogenen erst nach Erhalt der vollen Zahlung freigegeben.

b) Bei dokumentaren Inkassi werden Teilzahlungen nur angenommen, wenn der Inkassoauftrag eine
ausdriickliche Erméachtigung hierzu enthalt. Jedoch wird die vorlegende Bank, sofern keine anderen
Weisungen erteilt worden sind, die Dokumente dem Bezogenen erst nach Erhalt der vollen Zahlung
freigeben, und die vorlegende Bank ist nicht verantwortlich fir Folgen von Verzdgerungen in der
Aushéandigung von Dokumenten.

c) In allen Fallen werden Teilzahlungen nur entsprechend den jeweils anwendbaren Bestimmungen der
Artikel 17 oder 18 angenommen.

Angenommene Teilzahlungen werden gemaf den Bestimmungen des Artikels 16 behandelt.

F. Zinsen, Gebuhren und Auslagen

Artikel 20

Zinsen

a) Wenn der Inkassoauftrag angibt, dass Zinsen einzuziehen sind und der Bezogene deren Bezahlung
verweigert, kann die vorlegende Bank das (die) Dokument(e) je nach Lage des Falles gegen Zahlung
oder Akzeptierung oder unter anderen Bedingungen ohne Einzug solcher Zinsen aushandigen, sofern
nicht Artikel 20 (c) Anwendung findet.

b) In Fallen, in denen solche Zinsen eingezogen werden sollen, muss der Inkassoauftrag den Zinssatz,
den Berechnungszeitraum und die Art der Zinsberechnung angeben.

¢) In Fallen, in denen der Inkassoauftrag ausdriicklich vorschreibt, dass auf die Zinsen nicht verzichtet
werden darf und der Bezogene sich weigert, solche Zinsen zu zahlen, wird die vorlegende Bank die
Dokumente nicht aushandigen und keine Verantwortung fur Folgen von Verzégerungen in der
Aushéandigung der Dokumente tragen. Wenn die Zahlung von Zinsen verweigert wurde, muss die
vorlegende Bank unverziiglich die Bank, von der der Inkassoauftrag zuging, durch Telekommunikation
oder, wenn dies nicht mdglich ist, auf anderem schnellen Wege unterrichten.
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Artikel 21

Gebuhren und Auslagen

a) Wenn der Inkassoauftrag angibt, dass Inkassogebihren und/oder Auslagen zu Lasten des Bezogenen
gehen und der Bezogene deren Zahlung verweigert, kann die vorlegende Bank das (die) Dokument(e)
je nach Lage des Falles gegen Zahlung oder Akzeptierung oder unter anderen Bedingungen ohne

Einzug der Inkassogebihren und/oder Auslagen aushéandigen, sofern nicht Artikel 21 (b) Anwendung
findet.

Wird so auf Inkassogebihren und/oder Auslagen verzichtet, gehen diese zu Lasten des Beteiligten, von
dem das Inkasso zuging und dirfen vom Erl6s abgezogen werden.

b) In Fallen, in denen der Inkassoauftrag ausdrticklich vorschreibt, dass auf die Geblhren und/oder
Auslagen nicht verzichtet werden darf und der Bezogene sich weigert, solche Gebihren und/oder
Auslagen zu zahlen, wird die vorlegende Bank die Dokumente nicht aushandigen und keine
Verantwortung fur Folgen von Verzoégerungen in der Aushandigung der Dokumente tragen. Wenn
die Zahlung von Gebiihren und/oder Auslagen verweigert worden ist, muss die vorlegende Bank
unverziglich die Bank, von der der Inkassoauftrag zuging, durch Telekommunikation oder, wenn
dies nicht moglich ist, auf anderem schnellen Wege unterrichten.

¢) Sind gemalf3 den ausdriicklichen Bedingungen des Inkassoauftrags oder nach diesen Richtlinien
Aufwendungen und/oder Auslagen und/oder Inkassogebiihren vom Auftraggeber zu tragen, ist (sind)
die Inkassobank(en) berechtigt, sich fur ihre Aufwendungen, Auslagen und Gebuhren sofort bei der
Bank zu erholen, von der ihr (ihnen) der Inkassoauftrag zuging; die Einreicherbank ist berechtigt, sich
fur solche von ihr geleisteten Zahlungen sowie firr eigene Aufwendungen, Auslagen und Geblhren
unabhangig vom Ergebnis des Inkassos sofort beim Auftraggeber zu erholen.

d) Banken behalten sich das Recht vor, von dem Beteiligten, von dem ihnen der Inkassoauftrag zuging,
Zahlung von Gebuhren und/oder Auslagen im voraus zu verlangen, um Kosten abzudecken, die im
Zusammenhang mit der Ausfihrung von Weisungen entstehen; sie behalten sich das Recht vor, solche
Weisungen bis zum Erhalt dieser Zahlung nicht auszufiihren.
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G. Andere Regeln

Artikel 22

Akzeptierung

Die vorlegende Bank ist dafiir verantwortlich, darauf zu achten, dass die Form der Akzeptierung eines
Wechsels vollstandig und richtig erscheint, jedoch ist sie fur die Echtheit von Unterschriften oder fir die
Zeichnungsberechtigung irgendeines Unterzeichners des Akzeptes nicht verantwortlich.

Artikel 23

Solawechsel und andere Dokumente

Die vorlegende Bank ist fir die Echtheit von Unterschriften oder fur die Zeichnungsberechtigung irgendeines
Unterzeichners eines Solawechsels, einer Quittung oder anderer Dokumente nicht verantwortlich.

Artikel 24

Protest

Der Inkassoauftrag sollte spezielle Weisungen hinsichtlich des Protestes (oder eines entsprechenden
rechtlichen Verfahrens) im Falle der Nichtzahlung oder Nichtakzeptierung enthalten.

Bei Fehlen solcher speziellen Weisungen sind die mit dem Inkasso befassten Banken nicht verpflichtet, die
Dokumente wegen Nichtzahlung oder Nichtakzeptierung protestieren (oder einem entsprechenden rechtlichen
Verfahren unterwerfen) zu lassen.

Alle Gebuhren und/oder Auslagen, die den Banken im Zusammenhang mit einem solchen Protest oder
entsprechenden rechtlichen Verfahren entstehen, gehen zu Lasten des Beteiligten, von dem ihnen der
Inkassoauftrag zuging.

Artikel 25

Notadresse

Wenn der Auftraggeber einen Vertreter bestellt, der als Notadresse bei Nichtzahlung und/oder
Nichtakzeptierung tatig werden soll, dann sollte der Inkassoauftrag die Befugnisse einer solchen Notadresse
klar und vollsténdig angeben. Bei Fehlen einer solchen Angabe nehmen die Banken keinerlei Weisungen der
Notadresse entgegen.
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Artikel 26

Benachrichtigungen

Inkassobanken sind gehalten, Benachrichtigungen nach folgenden Regeln vorzunehmen:

a) Form der Benachrichtigung

Samtliche Meldungen oder Nachrichten seitens der Inkassobank an diejenige Bank, von der ihr der
Inkassoauftrag zuging, missen geeignete Einzelheiten enthalten, und zwar in jedem Fall auch die
Referenznummer des Inkassoauftrags der letzten Bank.

b) Art der Benachrichtigung

Die Einreicherbank ist verantwortlich dafir, dass der Inkassobank Weisungen Utber die Art der
Ubermittlung der in den Absétzen (c) i, (c) i und (c) iii dieses Artikels beschiebenen Benachrichtigungen
erteilt werden. Bei Fehlen solcher Weisungen wird die Inkassobank die Benachrichtigung nach eigener
Wahl auf Kosten der Bank, von der ihr der Inkassoauftrag zuging, vornehmen.

c) i Bezahltmeldung

Die Inkassobank muss derjenigen Bank, von der ihr der Inkassoauftrag zuging, unverziglich eine
Bezahltmeldung zusenden mit detaillierter Angabe des eingezogenen Betrags oder der eingezogenen
Betrage, der gegebenenfalls abgezogenen Gebiihren und/oder Aufwendungen und/oder Auslagen
sowie der Art der Verflgbarstellung des Erloses.

Akzeptmeldung

Die Inkassobank muss derjenigen Bank, von der ihr der Inkassoauftrag zuging, unverziglich eine
Akzeptmeldung zusenden.

Meldung tber Nichtzahlung und/oder Nichtakzeptierung

Die vorlegende Bank sollte versuchen, die Grinde einer solchen Nichtzahlung und/oder
Nichtakzeptierung festzustellen, und diejenige Bank unverziglich entsprechend benachrichtigen, von
der ihr der Inkassoauftrag zuging.

Die vorlegende Bank muss derjenigen Bank, von der ihr der Inkassoauftrag zuging, unverztiglich eine
Meldung uber Nichtzahlung und/oder Nichtakzeptierung zusenden.

Bei Erhalt einer solchen Benachrichtigung muss die Einreicherbank geeignete Weisungen hinsichtlich
der weiteren Behandlung der Dokumente erteilen. Falls die vorlegende Bank solche Weisungen nicht
innerhalb von 60 Tagen nach ihrer Meldung tber Nichtzahlung und/oder Nichtakzeptierung erhélt,
konnen die Dokumente ohne eine weitere Verantwortlichkeit seitens der vorlegenden Bank derjenigen
Bank zuriickgesandt werden, von der ihr der Inkassoauftrag zuging.
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